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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)
Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Bikor Elzbieta Korbut (Gdanskas, Lenkija) ir Bikor Professional Color Cosmetics

Malgorzata Wedekind (Gdanskas)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sajungos prekiy Zenklo ,BIKOR EGYPTIAN EARTH® paraiska — Europos
Sajungos prekiy zenklas Nr. 9 561 788

Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojania procediira

Gincijamas sprendimas: 2018 m. balandZzio 24 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1826/2015-1

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— nurodyti atsakovei padengti ieskovés bylinéjimosi islaidas, jskaitant visas islaidas, kurias ji patyré vykstant procediiroms
Anuliavimo skyriuje ir EUIPO pirmojoje apeliacinéje taryboje, dél kuriy buvo pareikstas $is ieskinys.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2018 m. liepos 18 d. pareikstas ieskinys byloje Ryanair ir kt./ Komisija
(Byla T-448/18)
(2018/C 319/29)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Ryanair DAC (Sordsas, Airija), Airport Marketing Services Ltd (Dublinas, Airija) ir FR Financing (Malta) Ltd (Daglasas,
Meno sala), atstovaujamos advokaty E. Vahida ir I. Metaxas-Maranghidis, solisitoriaus B. Byrne

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti 2016 m. lapkri¢io 11 d. Europos Komisijos sprendimo (ES) 2018/628 d¢l valstybés pagalbos SA.24221
(2011/C) (ex 2011/NN), kuria Austrija teiké Klagenfurto oro uostui, Ryanair ir kitoms oro transporto bendrovéms,

kurios naudojosi tuo oro uostu (OL L 107, 2018, p. 1) 5 ir 6 straipsnius bei io sprendimo 9-11 straipsnius tiek, kiek jie
susije su ieskovemis,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi Sesiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gincijamu sprendimu pazeidziamos nuostatos dél senaties terminy,
jtvirtintos Reglamento (EB) Nr. 659/1999, nustatancio issamias EB sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles ('),
15 straipsnyje ir Reglamento (ES) 2015/1589, nustatancio iSsamias Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles A, 17 straipsnyje, bei tuo, kad jame nenurodyti motyvai, nes nuo 2002 m. skaiiuo-
jamas desimties mety senaties taikomas dviem susitarimams, dél kuriy, vis délto, nuspresta sprendime.

2. Antrasis ieSkinio pagrindas grindziamas tuo, kad gin¢ijjamu sprendimu pazeidziamas Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijos 41 straipsnis, gero administravimo principas ir ieskoviy teisé j gynyba, nes Komisija neleido joms
susipazinti su tyrimo medziaga ir dél to jos negaléjo veiksmingai pateikti savo pozicijos.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad gin¢jjamu sprendimu pazeidziama SESV 107 straipsnio 1 dalis, nes
Komisija su ieskovémis sudarytg sutartj klaidingai priskyré valstybei.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad ginc¢ijamu sprendimu pazeidziama SESV 107 straipsnio 1 dalis, nes
Komisija nenustaté atrankumo.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas SESV 107 straipsnio 1 dalies paZeidimu, nes Komisija padaré klaidingg i§vada,
kad oro uosto ir ieskoviy susitarimais Sioms suteiktas pranasumas. Komisija klaidingai atmeté galimybe, kad dalis
rinkodaros paslaugy galéjo bati jsigytos bendrojo intereso tikslais, klaidingai atsisaké taikyti ieskoviy pasitlyta
lyginamaja analiz¢, padaré akivaizdziy vertinimo klaidy ir savo atliktoje pelningumo analizéje nenurodé motyvy,
grisdama savo i§vadas neiSsamiais, nepatikimais ir netinkamais duomenimis; ji taip pat pagal rinkodaros paslaugy
susitarimus teiktoms paslaugoms nepriskyré tinkamos vertés, klaidingai atmeté oro uosto argumentus, pateiktus siekiant
pagristi rinkodaros paslaugy jsigijima, ir klaidingai neatsizvelgé i platesn¢ nauda, kurig oro uostai gauna dél Ryanair
veiklos.

6. Sestasis ieskinio pagrindas, pateiktas papildomai, grindZiamas SESV 107 straipsnio 1 dalies ir 108 straipsnio 2 dalies
pazeidimu dél to, kad nustatydama susigraZintinos pagalbos dydj ir pateikdama nurodymus valstybei narei, i§ kuriy
buvo galima suprasti, jog susigraZintinos pagalbos dydzio koregavimas neprivalomas, Komisija padaré akivaizdzia
vertinimo klaidg bei teisés klaidg, ir dél priestaravimy tarp gin¢ijamo sprendimo pagrindy ir rezoliucinés dalies.

() 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nustatantis issamias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles
(OL L 83, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 1 t., p. 339).

() 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis iSsamias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, 2015, p. 9).

2018 m. liepos 27 d. pareikstas ieskinys byloje Multifit | EUIPO (real nature)
(Byla T-458/18)
(2018/C 319/30)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Multifit Tiernahrungs GmbH (Kréfeldas, Vokietija), atstovaujama advokaty N. Weber ir P. Gentili

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)



